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To jest dr Wendy Widder podczas jej nauczania na temat Ksiegi Daniela. To jest sesja
8, 9 5 Daniela, Pokorny krél i odrzucona moc Boga.

Ten wyktad dotyczy Daniela dziewigtego. O Danielu dziewigtym bede moéwit takze w
nastepnym wyktadzie. Rozdziat ma tylko 27 wersetow, ale konczy sie czterema
najbardziej kontrowersyjnymi wersetami Starego Testamentu. Dlatego odtozymy to
na nastepny wyktad.

| w tym pierwszym wyktadzie oméwimy tak naprawde najwiekszg cze$é rozdziatu.
Ten rozdziat dotyczy pokuty i Bozej obietnicy odrodzenia. O tym wtasnie jest rozdziat
dziewiaty.

Rozdziat ten rézni sie od pozostatych rozdziatéw zawierajgcych wizje Daniela. Zatem
w wizjach Daniela sg cztery i widzi on symboliczne przedstawienia krélestw. W
rozdziale siddmym i 6smym znajduja sie wizje symboliczne.

W rozdziale dziewigtym ma co$, ale tak naprawde nie jest to wizja. To raczej
objawienie. Otrzymat objawienie od aniota Gabriela.

To samo bedzie prawdg w rozdziatach od 10 do 12. Ale w rozdziale dziewigtym
faktyczne objawienie, czyli to, co powszechnie nazywa sie wizjg, ma tylko cztery lub
pie¢ wersetow. Jest bardzo krétki.

| tak mamy wielkie wprowadzenie, 20 wersetéw wprowadzajgcych do prawdziwego
objawienia. Niestety, wiekszos$¢ tekstow zawartych w tym rozdziale dotyczy ostatnich
czterech wersetéw. Omowiono pierwsza, najwiekszg cze$é rozdziatu, ale jest to
swego rodzaju wprowadzenie, przebyte dos$¢ szybko, aby dotrze¢ do tego, co jest
bardzo interesujace dla ludzi, czyli 70 tygodni.

Chce wiec oddac sprawiedliwosc tekstowi i da¢ najdtuzszej jego czesci sporo czasu.
Jest to wiec trzecie z czterech wizjonerskich doswiadczen Daniela. Chociaz, jak
powiedziatem, nie jest to symboliczne.

To bardziej przypomina objawienie lub po prostu objawienie, objawienie werbalne,
ktore otrzymuje. W kontekscie wizji, ktére widzi Daniel, ta w dalszym ciggu zaweza
zakres zainteresowan. Zatem w rozdziale siodmym skupilismy sie na kosmosie z



krétkim wprowadzeniem na temat spustoszenia sanktuarium, zniszczenia, ktére
miafo nastgpié, oraz ucisku pod rzgdami Antiocha IV.

Troche tego tam mieliSmy. W rozdziale 6smym tak naprawde skupilisSmy sie na
Jerozolimie i Swigtyni oraz zniszczeniach, ktére miaty tam nastgpié. W rozdziale
dziewigtym skupimy sie jeszcze bardziej na zniszczeniu swigtyni.

Kiedy dochodzimy do rozdziatéw od 10 do 12, patrzymy na zniszczenie swiatyni lub
profanacje swiatyni, ale tak naprawde ta wizja wypetnia tto historyczne. Co dziato sie
na scenie Swiatowej, kiedy miaty miejsce wszystkie te wydarzenia i co poprzedzato te
wydarzenia? Podsumowujac, wizje Daniela dajg nam wglad w okres w historii Zydéw,
czas w historii lzraela, ktéry byt naprawde straszny, czyli drugi wiek p.n.e. za Antiocha
IV. Ukazuje to nam, ale daje nam takze biblijny wzor wiadcow, ktdrzy przeciwstawiajg
sie Bogu i uciskajg Jego lud, ztych wtadcow.

| ten wzor ostatecznie znajdzie swojg kulminacje w Ksiedze Objawienia. Zatem
rozdziat dziewiaty dzieli sie catkiem fadnie, catkiem réwno, no céz, nie réwno, ale
catkiem wyraznie na trzy czesci. W wersetach od pierwszego do trzeciego nie bede
tego zapisywat, w wersetach od pierwszego do trzeciego mamy kontekst.

Zatem Daniel ustala czas i miejsce tego, co wydarzy sie w pozostatej czesci rozdziatu.
Nastepnie w wersetach od czwartego do dziewietnastego mamy modlitwe Daniela.
Proponuje modlitwe pokutng, dtugg spowiedz, w ktdrej wyznaje grzechy swojego
ludu.

| moéwi, ze nie stuchali Pana, nie stuchali prorokdow. A potem bedzie btagat Boga,
btagat Jahwe, aby wystuchat ich prosby i przywrécit ich. A wiec to wiekszos¢ rozdziatu.

A nastepnie w wersetach od 20 do 27 mamy to objawienie. Najpierw zostajemy
przedstawieni postaci, ktora dokonuje ujawnienia, a jest nig Gabriel. Gabriel
faktycznie daje objawienie, ktére zaczyna sie od wersetu 22 i trwa az do wersetu 27.

Zatem w tym wyktadzie przyjrzymy sie kontekstowi tej pokuty i przyjrzymy sie samej
pokucie. Rewelacje zachowamy na nastepny wyktad. A wiec wersety od pierwszego
do czwartego, ta pierwsza czes¢.

W pierwszym roku Dariusza, syna Aswerusa, z pochodzenia posréd Amidow, ktory
zostat krélem nad krélestwem Chaldejczykdw, w pierwszym roku jego panowania, ja,
Daniel, dostrzegtem w ksiegach liczbe lat, ktére wedtug do stowa Pana skierowanego
do proroka Jeremiasza, musi uptyna¢ przed koricem spustoszen Jerozolimy, czyli 70
lat. Wtedy zwrécitem swoje oblicze do Pana Boga, szukajgc go modlitwg i btaganiem
o mitosierdzie, postem, worami i popielem. Modlitem sie do Pana, Boga mojego, i
spowiadatem sie, mowiac: Panie, Boze wielki i straszny, ktory dotrzymuje przymierza
i nieztomnej mitosci z tymi, ktérzy go mitujg i strzegg jego przykazan.



Mysle, ze posungtem sie troche dalej, niz byto to konieczne, ale oméwimy to po
wersecie na raz. Odniesienie do czasoprzestrzeni wizji Daniela lub jego objawienia,
ktérego doswiadczy na koncu, znajdujemy w pierwszych dwoch wersetach.
Poprzednie dwie wizje miaty miejsce za panowania Belszaccara.

Teraz jestesmy w pierwszym roku Dariusza. Coz, spotkaliSmy juz Dariusa. Po raz
pierwszy pojawit sie pod koniec rozdziatu 5, kiedy Baltazar zostat zabity, a jego
krolestwo przeszto w rece Dariusza.

W rozdziale 6 Dariusz byt krélem, kiedy Daniel udat sie do jaskini Iwa, a potem zniknat
az do tego rozdziatu. Jesli chodzi o chronologie, cofnelismy sie niemal do konca
chronologii ksiegi. Tak wiec, w pierwszym roku Dariusza, otrzymujemy teraz te
szczegoty na temat Dariusza.

Powiedziano nam, ze jest on synem Aswerusa, a niektore wersje méwig, ze jest to
syn Kserksesa. Jest pochodzenia Medyjskiego i zostat krdlem krélestwa
Chaldejczykow. Nie moge przestac sie zastanawiaé, dlaczego otrzymujemy tak duzo
informacji.

Poprzednio byto to dopiero w trzecim roku panowania Belszaccara. To wszystko, co
dostajemy. Ale tutaj otrzymujemy te informacje genealogiczng.

Dlaczego narratorowi zalezy na przekazaniu nam tak wielu informacji o Dariuszu?
Mozemy sie troche spodziewac, jak moze Dariusz Mediana. Przypominamy, ze nie
widzieliSmy tego faceta przez kilka rozdziatow, ale to wtasnie go tam spotkalismy.
Wiec spodziewatbym sie tego.

Ale dlaczego nie tylko krdl Dariusz lub krél Medii Dariusz? Po co te wszystkie inne
informacje? Kilka mozliwych powodéw. Zatem potgczenie Dariusza z Aswerusem,
czyli Kserksesem, mogtoby stanowi¢ nawigzanie do jego perskiej historii. Tak wiec
Kserkses stat sie powszechnym imieniem w dynastiach perskich, a Dariusz jest
powigzany z Persj3.

Jesli Dariusz jest Cyrusem, to moim zdaniem jest pochodzenia zaréwno medyjskiego,
jak i perskiego. Jego matka byta Medianka, a jego ojciec byt Persem. Przypominamy
wiec, ze ten krdl pochodzi z perskiej rodziny krdlewskie;.

Ale powiedziano nam tez, ze jest pochodzenia medianskiego. To nam przypomina, ze
jest Medianka i Persem. Jego matka byta cztonkiem rodziny krélewskiej, wiec
krolewskos¢ trwa nadal.



Zostat krolem nad Chaldejczykami. To pasywne. Dlaczego nie? Byt krolem. Moze to
by¢ ten powtarzajgcy sie motyw w Ksiedze Daniela, ze za wszystkimi wydarzeniami w
historii stoi niewidzialna reka.

W tym wszystkim porusza sie i dziata reka Boga. Zatem to Bég stoi za tym, aby
Dariusz zostat krolem. Zostat krélem.

Dlaczego nie powiedzie¢ po prostu, ze zostat krdlem Babilonu albo po prostu
powiedzie¢, ze zostat krélem? Dlaczego nad krolestwem Chaldejczykow? Powtdrze:
nie jestem pewien, ale to dodatkowa informacja. | zastanawiam sie, czy nie jest to
czesc ksiegi Daniela ukazujgcej powstanie i upadek krolestw. Dariusz zostat krélem,
krélestwo Chaldei znikneto, a teraz wkraczamy do nastepnego krdélestwa.

To tylko przypomnienie, ze reka Boga dziata w historii za powstaniem i upadkiem
krélow i krélestw. A dlaczego chcemy przypomnieé czytelnikowi, ze jest Medianem i
Persem? Coz, pamietajmy, wedtug prorokéw lzajasza i Jeremiasza, Babilon upadnie
pod panowaniem kréla Medii i Persji. Zatem autor Ksiegi Daniela ponownie ukazuje
spetnienie sie tego proroctwa.

W pierwszym roku jego panowania, wtasciwie powiedziano to tutaj dwukrotnie.
Zatem w pierwszym roku Dariusza otrzymujemy te informacje genealogiczng, a
nastepnie znowu jest mowa o pierwszym roku jego panowania. Mozna to po prostu
powtdrzyé¢, poniewaz moglisSmy zapomniec po tych wszystkich informacjach
genealogicznych, nawiasem méwigc, w pierwszym roku jego panowania, lub mogto
to po prostu podkresli¢ znaczenie tego okresu.

Jesli Dariusz to Cyrus, to gdzie jestesmy na jego pierwszym roku? Mamy rok 539
p.n.e. Jakie znaczenie ma rok 539 p.n.e.? Babilon upada. Media, Persja, wspinajg sie
na szczyt.

Ostatecznie byt to poczatek restauracji Zydéw, poniewaz Cyrus wydat dekret
zezwalajacy im na powrdt do ojczyzny. Rok 539 to oficjalny koniec przymusowego
okresu wygnania. Zastandwcie sie wiec, gdzie pod wzgledem czasu znajduje sie
Daniel.

Przymusowe wygnanie dobiegto kornca lub prawie sie skoriczyto, a to oznaczatoby dla
przywrécenia Daniela nadchodzgce chwalebne przywrdcenie. To jego czas. Teraz
spdjrzmy na jego miejsce.

Nie podaje nam miejsca geograficznego, ale mdéwi, co robi i gdzie sie znajduje. Gdzie
on jest? Czyta swoje zwoje lub ksiegi. Nie jesteSmy pewni, jaki doktadnie miat
wowczas ksztatt, poza zwojem, ale nie wiem, ile stanowita cze$¢ Ksiegi Jeremiasza.



Ale on czyta Jeremiasza. | on w szczegdlnosci czyta lub rozumie od Jeremiasza liczbe
lat, ktére muszg uptynaé, zanim skonczg sie spustoszenia Jerozolimy. Céz, w
Jeremiaszu sg dwa miejsca, w ktdrych pojawia sie to konkretnie dlatego, ze Daniel
mowi wtedy o 70 latach.

Czyta wiec u Jeremiasza o zakonczeniu spustoszenia Jerozolimy po 70 latach. Dwa
miejsca, ktore Daniel moégt przeczyta¢ w 25 rozdziale Jeremiasza, to miejsca, w
ktoérych Jeremiasz podaje to proroctwo. To jest przed wygnaniem.

Prorokowat, ze Juda zostanie ukarany przez Nabuchodonozora. Bég uzyt
Nabuchodonozora jako swego narzedzia, aby zniszczy¢ ich ziemie, ukaraé ich i wzigé
do niewoli na 70 lat. A potem, po 70 latach, Bég zamierzat ukara¢ Babilon.

Zatem Babilon zostanie ukarany za 70 lat. To jest Jeremiasz 25. W Jeremiaszu 9
Jeremiasz pisze list do Zydéw na wygnaniu.

Zatem Jeremiasz jest prorokiem na wygnaniu, ale nie jest na wygnaniu. Byt z
powrotem w ziemi palestyniskiej, a potem byt w Egipcie, ale nie jest w Babilonie. Ale
wysyta im list.

Woysyta list do tamtejszej spotecznosci i radzi, zeby lepiej sie osiedlili, budowali domy i
zaktadali rodziny. Bedziesz tam przez 70 lat, a potem Bog odnowi ludzi. Wiec Daniel
jest gdzie w czasie? 539 pne, pierwszy rok Dariusza, u progu restauracji.

Gdzie on jest na miejscu? Cdz, zastanawia sie nad proroctwami Jeremiasza, ze
zniszczenie i spustoszenie bedzie trwato 70 lat. Céz, Daniel to madry facet. Potrafi
okresli¢ godzine, prawda? On wie, ktdra jest godzina.

Babilon zostat ukarany przez medyjskiego kréla perskiego, ale nie doszto jeszcze do
jego przywrdcenia. Gdzie jest to chwalebne przywrécenie? Céz, ludziom powiedziano
takze, ze muszg odpokutowac. Pamietajcie modlitwe Salomona za poswiecenie
Swiatyni juz w 1 Ksiedze Krdlewskiej, a on modli sie i widzi, co wydarzy sie w
przysztosci.

Prawdopodobnie znat swoje serce i wiedziat, ze w pewnym momencie lud Bozy okaze
sie niewierny i wylgduje na wygnaniu. modlit sie, aby Bog wystuchat jego ludu, gdy
modlit sie z wygnania, gdy wyznawat swoje grzechy i szukat Jego oblicza, i aby Bdg ich
przywrdcit. To, co nastepuje w rozdziale 9 Daniela, jest wyznaniem. Zatem Daniel
zdaje sie myslec: potrzebujemy odnowienia, ale musimy sie wyspowiadac.

Nie jestesmy tam, gdzie powinnismy by¢ z Bogiem. Modli sie wiec, spowiada, zwraca
twarz ku Panu, szukajgc Go modlitwg. Nosi wory i popidt.



Powaznie mysli o przyznaniu sie do winy. Zamierza odpowiedzie¢ w postuszenstwie
na to wezwanie do spowiedzi. To koniec pierwszej czesci.

Czes$¢ druga zaczyna sie od jego wiasciwej modlitwy w wersecie 4 i przechodzi przez
werset 19. Modlitam sie do Pana, Boga mojego, i wyznatam prawde, méwiac: ,,0
Panie, Boze wielki i straszny, ktéry dotrzymuje przymierza i nieztomnej mitosci z tymi,
ktérzy Go mitujg i przestrzegac jego przykazan. Zgrzeszylismy, postepowalismy Zle,
postepowalismy niegodziwie, zbuntowalismy sie, odstepujgc od Twoich przykazan i
zasad.

Nie stuchalismy Twoich stug , prorokéw, ktdrzy przemawiali w Twoim imieniu do
naszych krélédw, naszych ksigzat, naszych ojcow i catego ludu tej ziemi. Tobie, Panie,
nalezy sie sprawiedliwos$é, nam zas jawna hanba. Jak dzisiaj dla mieszkanncéw Judy,
mieszkancow Jerozolimy, catego lzraela, bliskich i dalekich, we wszystkich krajach, do
ktérych ich wypedzites z powodu zdrady, ktdrg popetnili przeciwko tobie .

Nam, Panie, nalezy sie jawna hanba. Naszym krélom, naszym ksigzetom i naszym
ojcom, poniewaz zgrzeszyliSmy przeciwko wam. Tobie, Panu, Bogu naszemu, nalezy
sie mitosierdzie i przebaczenie, bo zbuntowalismy sie przeciwko niemu i nie
stuchaliSmy gtosu Pana, Boga naszego, postepujac wedtug Jego praw, ktore nam dat
przez swoje stugi, prorokow.

Caty Izrael przekroczyt Twoje prawo i zboczyt z drogi, nie stuchajgc Twojego gtosu. A
przeklenstwo i przysiega zapisane w prawie Mojzesza, stugi Bozego, spadty na nas,
poniewaz zgrzeszyliSmy przeciwko niemu. Potwierdzit swoje stowa, ktére
wypowiedziat przeciwko nam i naszym wtadcom, ktérzy rzadzili nami, sprowadzajac
na nas wielkie nieszczescie.

Albowiem pod catym niebem nie stato sie nic podobnego, co sie stato w Jerozolimie.
Jak napisano w Prawie Mojzesza, spadfo na nas cate to nieszczes$cie, a mimo to nie
uprosilismy taski Pana, Boga naszego, nie odwracajac sie od naszych niegodziwosci i
nie zyskujgc wgladu w Twojg prawde. Dlatego Pan przygotowat nieszczescie i
sprowadzit je na nas.

Bo Pan, Bog nasz, jest sprawiedliwy we wszystkich dzietach, ktérych dokonat, a my
nie stuchalismy jego gtosu. A teraz, Panie, Boze nasz, ktory wyprowadzites swéj lud z
ziemi egipskiej potezng reka i zyskates sobie imie, poniewaz dzisiaj zgrzeszylismy,
postgpiliémy niegodziwie. Panie, wedtug wszystkich Twoich sprawiedliwych
uczynkdéw, niech odwréci sie Twdj gniew i Twdj gniew od Twojego miasta, Jerozolimy,
Twojej Swietej gory, bo z powodu naszych grzechéw i nieprawosci naszych ojcow
Jerozolima i Twaj lud staty sie przystowiem wsréd wszystkich ktérzy sg wokét nas.

Woystuchaj wiec teraz, Boze nasz, modlitwy Twojego stugi i jego présb o mitosierdzie. |
przez wzglad na siebie rozjasnij oblicze swoje, Panie, nad Twojg swigtynig, ktéra jest



spustoszona. Boze maj, nakfon ucha i ustysz, otwdérz oczy i spdjrz na nasze
spustoszenia i na miasto, ktére nosi Twoje imie.

Nie zanosimy do Ciebie naszych btagan z powodu naszej nieprawosci, ale z powodu
Twojego wielkiego mitosierdzia. Panie, ustysz. Panie, przebacz.

Panie, zwrd¢ uwage i dziataj. Nie zwlekaj ze wzgledu na siebie, o mdj Boze, bo Twoje
miasto i Twoj lud s3 nazwane Twoim imieniem.”

To dos¢ wyznanie. W tym wyznaniu jest wiele powtdrzen, wiele tematdw jest
wszechobecnych.

Mysle, ze najlepszym sposobem podejscia do tego bedzie przemyslenie sprawy w
kategoriach spowiedzi, podczas ktérej Daniel po prostu wszystko wyznaje, a
nastepnie prosby, w ktérej wyraza swojg prosbe. Zatem w wersetach od 4 do 14
mamy spowiedz. A nastepnie w wersetach od 17 do 19 mamy prosbe, jego prosbe.

A potem, w 15 i 16, pomiedzy tymi dwoma, mamy cos, co nazywam mostem. To
swego rodzaju przeglad tego, co Daniel wtasnie wyznat, i zapowiedz tego, co ma
nadejs¢. To w pewnym sensie fgczy te dwie rzeczy.

Wyznaje, btaga, btaga, naprawde, a te tematy sg ze sobg powigzane. Oba te kluczowe
elementy krgzg wokot tematu stuchania. Jest takie stowo, ktére pojawia sie kilka razy.

Jesli czytasz to po hebrajsku, jest to stowo, ktére pojawia sie w kotko. Zostato to
przettumaczone nieco inaczej, aby uchwycic rézne niuanse. Ale hebrajskie stowo
shama, ktére oznacza stuchaé lub stuchaé, a co za tym idzie, oznacza postuszenstwo,
wszystko to zawiera sie w stowie stuchaé lub stysze¢, shama .

W swojej spowiedzi Daniel bedzie wielokrotnie powtarzat, ze nie stuchaliémy. Nie
postuchalismy. Nie stuchalismy.

Nie stuchalismy. Méwi to w kotko i w kétko. A kiedy dochodzi do btagania, mowi,
poniewaz nie stuchaliémy, bardzo potrzebujemy, zebys$ nas wystuchat.

Potrzebujemy, zebys nas ustyszat. Nie postuchalismy. Desperacko potrzebujemy,
zebys nas wystuchat.

Zatem to stowo po prostu spaja catg te modlitwe. Postuchaj, prosze, postuchaj.
Spdjrzmy najpierw na spowiedz, wersety od 4 do 14.

| mozna podsumowac zeznanie stwierdzeniem: nie stuchalismy. Daniel krgzy w kétko
na temat tego, ze nie stuchaliSmy. Powiem wam, kto nie stuchat.



Powiem ci, ze nie stuchalismy. W kétko to méwi. Zanim jednak to powiem, powiem
tylko, ze ta modlitwa jest w rzeczywistosci podobna do kilku innych modlitw w
Starym Testamencie.

Wracam wiec do odstuchu. Ale ta modlitwa z 9. rozdziatu Daniela ma wiele
podobienstw do modlitwy z 9. rozdziatu Nehemiasza i, jak sadze, z 9. rozdziatu
Ezdrasza. Mysle, ze wszystkie to 9. A obaj s3 juz po wygnaniu.

A ten jest o krok od powrotu z wygnania. | wszystkie sg wielkimi modlitwami
wyznaniowymi. Wyznanie, pokuta.

Niektorzy uczeni nazwali je modlitwami pokutnymi. | majg wiele wspdlnych cech.
Zatem po przeczytaniu 9. rozdziatu Daniela przeczytaj dwa pozostate, a ustyszysz
wiele stéw w tym samym jezyku.

Siega czasow jezyka Powtdrzonego Prawa, gdzie zawierane sg przymierza, a ludzie sg
wezwani do postuszenstwa, stuchania, stuchania, stuchania. A jesli nie postuchacie,
wydarzy sie to nieszczescie. Istnieje wiele podobienstw miedzy tego rodzaju
modlitwami.

To taka mata uwaga na marginesie. W porzadku. Wiec spowiedzi nie stuchalismy.

Zaczyna od powiedzenia, okreslajgc, do kogo sie modli: Panie, wielki i straszny Bog.
Teraz stowo Awesome w jezyku angielskim zostato naprawde ostabione. Uzywamy
Awesome, gdy mowimy o $niadaniu, jesli byto dobre.

Do opisania zachodu storica uzywamy stowa Awesome. Jaka jest duza réznica miedzy
$niadaniem a zachodem storica? Niesamowite opisuje gory, ale mozesz dotrze¢ na
lunch. To cudownie.

Jest rozcieniczony. To prawie nic nie znaczy. To po prostu znaczy, tak.

W Biblii niesamowite jest straszne, przerazajgce. To jest inna istota. Bog jest
niesamowity. Powinnismy by¢ petni zachwytu.

Nawet troche strachu przed tym, kim jest Bog. Daniel zaczyna wiec od modlitwy do
tego wspaniatego Boga. Podoba mi sie to, co Goldingay mdéwi o tym poczatku.

Mowi, ze odwaga zaczyna sie od uznania majestatycznego aspektu Boga. Ten
majestatyczny aspekt stanowi zagrozenie dla tych, ktérzy nie sg mu postuszni,
niezaleznie od tego, czy sg to cudzoziemcy, czy lzraelici. | to wtasnie jest taka
porazka, do ktérej Daniel bedzie chciat sie przyznac.



Zatem Daniel staje przed tym niesamowitym Bogiem, wiedzgac, co powie. | modli sie
do tego, ktéry dochowuje przymierza i lojalnej zyczliwosci wobec tych, ktérzy go
mitujg i przestrzegajg jego przykazan, a ktory z pewnoscig nie jest ludem Bozym,
prawda? To nie oni go mitujg i przestrzegajg jego przykazan, bo to jest jednoi to
samo. Kochasz Boga, przestrzegajac Jego przykazan.

Zatem Boég dotrzymuje przymierza z tymi, ktorzy je mitujg i przestrzegajg Jego
przykazan, ale my nie jestesmy tymi ludzmi. Nie robimy tego. Dlatego naprawde
potrzebujemy mitosierdzia.

Tak wiec w $wiatyni, w $wiatyni jerozolimskiej, jesli jeste$ dobrym Zydem, wiesz o
tym, w Swietym miejscu uzywane sg Boze naczynia, Boze zfote naczynia. Jedyne
rzeczy na tym miejscu to swiecznik, stét i ottarz kadzenia. Otéz to.

Tutaj ztote naczynia Boga zostaty umieszczone w kontekscie, w ktorym znajduje sie
Swiecznik, a reka porusza sie naprzeciwko Swiecznika. Powtérze: mozesz pomysled,
ze za duzo czytam i by¢ moze tak jest, ale mysle, ze potgczenie tych wszystkich rzeczy
sugeruje, co sie tutaj dzieje. Mysle wiec, ze ten opis, naprzeciw swiecznika na tynku
Sciany patacu krélewskiego, po czesci, tylko po czesci, ma sugerowac obecnos¢ Boga,
a konkretnie Jego sanktuarium.

W Starym Testamencie niemal wszystkie odniesienia do literalnej lampy lub
Swiecznika odnoszg sie do lamp znajdujgcych sie w swigtyni, a konkretnie w miejscu
Swietym, czyli w Swigtyni centralnej. Powtarzam, ze sg tam trzy meble. W
Piecioksiegu, czyli prawie, znajdujemy prawie cztery tuziny wzmianek o swieczniku w
Swigtyni.

A dwdch z nich niepokoi sie umieszczeniem w $wietym miejscu. Swiecznik miat sta¢
przed lub naprzeciw stofu z prezentami, na ktdrym znajdowat sie chleb prezentow.
Zatem narrator w tym rozdziale, zanim przejdziemy do tego opisu, potozyt juz nacisk
na Swigtynie.

Naczynia te pochodzity ze swiatyni i wyjasnit, ze naczynia, z ktérych pit Belszaczar i
jego goscie, byty naczyniami ztotymi. Ztote naczynia znajdujg sie w centralnym
sanktuarium. Zatem w tym kontekscie narrator precyzuje, ze naprzeciw palcow
znajduje sie Swiecznik, ktéry w tym momencie zaktadamy, ze to palce Boga piszace
na scianie.

Mysle, ze narrator chce pokazac, ze Bog jest w tym miejscu. Ale co to za miejsce i
dlaczego jest tu Bég? | to jest reszta opisu tutaj. Co to za miejsce? Napis widniat na
Scianie patacu krélewskiego.

To juz zbedna informacja. Kto organizuje uczte? Baltazar. Mozna po prostu zatozyg,
ze jest w jego patacu.
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Poza tym, co by nas to obchodzito, gdyby to byto gdzie indziej? Dlaczego
zamieszczamy te informacje? Patac kréla. Mysle, ze stowo, ktére jest tam
przettumaczone jako patac, czyli zobaczmy, czy dobrze je rozumiem po aramejsku, to
Hekalah . To przettumaczony patac.

Stowo to pojawia sie w tekscie dwukrotnie, w wersecie drugim i trzecim, w
odniesieniu do Swigtyni jerozolimskiej. Zatem stowo odnoszace sie do patacu
krélewskiego, na ktérym pisze ta reka, zostato uzyte dwa razy przed okresleniem
Swigtyni jerozolimskiej. To to samo stowo, tylko przettumaczone inaczej ze wzgledu
na kontekst.

Odnosi sie do swigtyni jerozolimskiej. A potem narrator réwniez nam powiedziat, ze
tak na marginesie, to jest dom Bozy, bo o tym nie wiedzieliscie. Nie, poniewaz
narrator ma racje.

Naczynia, ktére Belszaccar zarekwirowat dla swego patacu, pochodzity z patacu
Bozego, ktéry jest domem Bozym, i przyprowadzit je do swego patacu, swojego
domu. A przynoszgac je, Bég przyszedt do domu lub patacu Belszaccara. Belszaccar
nigdy nie postawit stopy w Swigtyni jerozolimskiej, ale uzywajac tych naczyn,
przyprowadzit Boga Swiatyni jerozolimskiej do swoich drzwi.

Najechat terytorium Boga. Te naczynia nalezaty do Boga. Czynigc to, rzucit wyzwanie
panowaniu Bozemu.

Bdg odpowiedziat. Bég wszedt na terytorium Belszaccara. Naczynia te pochodzity z
domu Bozego.

Teraz Bég pojawit sie w domu Belszaccara. Nie tylko sie pojawit, ale przejmuje nad
tym kontrole. Krdl jest zgubiony.

| on wyda w tej sprawie wyrok. Wydany przez niego wyrok ostatecznie doprowadzi
do przywrdcenia tych statkdw na nalezne im miejsce, a ludu Bozego do ich ziemi.
Mamy wiec catg mase réznych ruchomych elementéw.

Moge sie myli¢, ale nie sadze, ze narrator zawiera dodatkowe stowa. Mysle, ze nie
bez powodu twierdzi, ze te palce pisaty naprzeciwko swiecznika na tynku $ciany
patacu krélewskiego. Bog przybyt do domu Belszaccara i przejat nad nim kontrole.

W porzadku. Mamy wiec pierwsze z trzech przeméwien w tym rozdziale. Pierwsza
osobg, ktdra wygtasza przemdwienie, jest krélowa.

| pojawia sie ona w wersetach od 9 do 12. Zatem w wersecie 9 Belszaccar byt bardzo
zaniepokojony. Jego kolor sie zmienit.
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Jego panowie byli zaktopotani. Krélowa, kierujgc sie stowami kréla i jego pandw,
weszta do sali biesiadnej i oswiadczyta: Krélu, zyj wiecznie. Niech twoje mysli cie nie
niepokoja, ani twoja zmiana koloru.

W twoim krélestwie jest cztowiek, ktory jest duchem swietych bogdéw. Za dni twego
ojca odnaleziono w nim swiatto i zrozumienie, i madrosé na wzdér madrosci bogow. A
krél Nabuchodonozor, twdj ojciec, twdj ojciec, krdl, ustanowit go wodzem magoéw,
zaklinaczy, Chaldejczykow i astrologow.

Poniewaz w tym Danielu, ktérego krél nadat imie Belszaccarowi, odnaleziono
doskonatego ducha, wiedze i zrozumienie do interpretowania sndw, wyjasniania
zagadek i rozwigzywania problemow.

Niech teraz zostanie wezwany Daniel, a on wyjasni wyktad. Kim jest ta krélowa?
Prawdopodobnie jest to krolowa matka, ktos znajdujacy sie wyzej na tej liscie krélow,
poniewaz zony i natoznice Belszaccara byty juz na uczcie, a tej kobiety na uczcie nie
byto.

Wydaje sie réwniez, ze ma dostep do krdla bez specjalnego zaproszenia lub
wezwania. Ma wiec troche wtadzy, by¢ moze nad nim, jakg miataby Krélowa Matka.
Komentatorzy nie zgadzajg sie co do tonu krélowej.

Niektdrzy uwazajg, ze jest troche sarkastyczna. Niektdrzy uwazaja, ze jest bardzo
sympatyczna. Pozwole ci zdecydowacd.

W jej gtosie stysze lekkg nute sarkazmu. W twoim krélestwie jest cztowiek, ktérego
prawdopodobnie powinien byt zna¢. Porozmawiamy o tym, dlaczego powinien byt to
wiedzieé. A potem chwali Daniela w jezyku, ktéry juz styszelismy.

W twoim krélestwie jest cztowiek, ktory jest duchem swietych bogdw. Jest to ciggta
cecha Daniela, ktdra wywarta wrazenie na Babilonczykach. Pytanie brzmi: czy
Belszaccar znat Daniela? Teraz poczagtkowe stowa krolowej brzmig, jakby tak nie byto.

W twoim krdlestwie jest cztowiek, jak gdyby Baltazar nie wiedziat, kim jest. | mozna
by pomysle¢, ze gdyby Daniel posiadat te wszystkie wspaniate zdolnosci, ktére opisata
krélowa, mozna by pomysleé, ze Belszaczar powinien byt o tym wiedzieé. Ale krélowa
przynajmniej na papierze wyglada tak, jakby tak nie byto.

Ale Daniel byt gtdwnym medrcem ojca Baltazara. Zdaje sobie sprawe, ze patrzac
historycznie, jesteSmy oddaleni od Nabuchodonozora o kilkadziesiat lat. Ale jesli
chodzi o narracje, nie jestesmy.
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Jesli chodzi o narracje, ojciec i syn, mozna by pomysle¢, ze syn bedzie wiedziat, kto
byt gtdbwnym magiem jego ojca. Tylko spekulacje. A fakt, ze powtarza tego ojca,
oznacza, ze w twoim krélestwie jest mezczyzna, za dni twojego ojca, krdla
Nabuchodonozora, twojego ojca, twojego ojca, kréla.

O co chodzi z tym, ze Nabuchodonozor jest jego ojcem? Mysle, ze to wyjasni
zachowanie Belszaccara w tym rozdziale. Mysle, ze Belszaccar wie, kim jest Daniel.
Mysle, ze zdecydowat sie zignorowac to, kim byt Daniel wtasnie dlatego, ze byt on tak
wazny dla jego ojca.

A Belszaccar bedzie sprawiat wrazenie, jakby probowat pokazac sie swojemu ojcu.
Prébuje pokazaé, ze jest potezniejszy od swojego ojca. A kiedy Belszaccar bedzie
mowit, mysle, ze ustyszymy to w wielu stowach.

Tak wiec Belszaccar odpowiada na wersety od 13 do 16. Nastepnie Daniela
przyprowadzono przed kréla. Odpowiedziat krdl i rzekt do Daniela: Czy ty jestes ten
Daniel, jeden z wygnancow judzkich, ktérego krél, méj ojciec, sprowadzit z Judy?
Styszatem o tobie, ze duch bogdéw jest w tobie i ze znajduje sie w tobie Swiatto,
zrozumienie i doskonata madrosc.

Teraz przyprowadzono przede mnie medrcéw, zaklinaczy, aby przeczytali to pismo i
przedstawili mi jego interpretacje, lecz nie mogli wskaza¢ wyktadu tej sprawy. Ale
styszatem, ze mozna dawac interpretacje i rozwigzywac problemy. Jesli teraz
potrafisz przeczyta¢ pismo i poda¢ mi jego wyktad, bedziesz odziany w purpure i
bedziesz miat ztoty tancuch na szyi i bedziesz trzecim wtadcg w krdlestwie.

Mowitem juz, ze w tym rozdziale znajdujg sie trzy przemoéwienia. Nie wspomniatem
wczesniej, ze kiedy styszymy gtosy postaci, narrator robi cos$ wiecej niz tylko
rozwijanie fabuty. Poznajemy charakter ludzi, ich motywy, po tym, co mdéwia.

Tak wiec, kiedy narrator pozwala postaci mowié, chcesz postuchac, co moéwi i co
odkrywa na temat jej motywow i mysli. Mysle, ze Belszaccar wiele ujawnia w tym, co
mowi na temat swojego stosunku do Daniela. Styszates$, jak zwrdcit sie do Daniela?
Czy ty, Danielu, jestes jednym z wygnancow Judy? Czy krélowa to powiedziata?
Krolowa tego nie powiedziata.

Krélowa powiedziata po prostu: w twoim krdélestwie jest mezczyzna. Opisata, jaki byt i
powiedziata, ze jest gtdwnym magiem twojego ojca. Dlaczego Belszaccar nie
powiedziat: Czy ty, Danielu, jestes gtdwnym magiem mojego ojca? Mowi: Czy ty,
Danielu, jestes jednym z wygnancéw Judy? No bo skad on to moze wiedzie¢? Mozna
by powiedzie¢, céz, krélowa uzywata imienia Daniel, ktére jest jego hebrajskim
imieniem, co mogto sugerowac, ze nim nie byt, no wiesz, OK, wiec moze Belszaccar
posktadat wszystko w jedng catos¢. Nie sgdze.
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Mysle, ze Belszaccar wie, kim jest Daniel. A takze on: czy jestes jednym z wygnancow
Judy, ktoérych maj ojciec, krol, sprowadzit z Judy? Jeszcze raz: dlaczego to ma
znaczenie? Gdzie Daniel, juz to powiedziat, przybytes z Judy? Jakie znaczenie ma to,
ze przyprowadzit go Nabuchodonozor, jego ojciec? Jest obsesja na punkcie ojca.
Zauwaz tez, ze nie tylko nie nazywa go szefem magow, ale nigdy nawet nie przyznaje,
ze mu sie to udato.

Po prostu zostawia go jako wygnanca z Judy, a potem przekazuje pogtoski. Styszatem,
ze potrafisz zrobic to, to i to, i styszatem, ze potrafisz rozwigzywaé problemy. Wiec
nawet tak naprawde nie przyznaje, ze to prawda.

To witasnie styszatem. A jesli mozesz mi powiedzieé, Smiato, powiedz mi. Postawa
Belszaccara, nie wydaje mi sie, on nie lubi Daniela.

Zna go i celowo go zignorowat, poniewaz byt cenionym stugg swojego ojca. Zatem to
szanowane naczynie Boze, ktére cenit Nabuchodonozor, Belszaczar, lekcewazy.
Naczynia Swigtynne, ktore Nabuchodonozor znat na tyle, ze ztozyt je w skarbcu swego
Boga, aby okazac im szacunek, Belszaccar zlekcewazyt, a nawet okazywat pogarde.

A wiec to jest mowa Belszaccara. Postuchajmy Daniela. O co wiec pyta sie Belszazara?
Zapytat: Czy mozesz mi podac interpretacje? Daniel ma bardzo dtugie przemodwienie.

To najdtuzsza czes¢ tego rozdziatu, wersety od 17 do 28. Daniel odpowiedziat i rzekt
do kréla: Twoje dary niech bedg dla ciebie. Przekaz swoje nagrody innemu.

Niemniej jednak przeczytam list krélowi i przedstawie mu jego interpretacje. O krdlu,
pozwol mi tu sie zatrzymac. Daniel wtasnie powiedziat, ze przeczyta tekst i poda
interpretacje.

Zatem powinniscie sie spodziewa¢, ze teraz powiem to, co napisano w pismie,
prawda? O nie. Krdélu, Najwyzszy Bég dat Nabuchodonozorowi, twojemu ojcu,
krélestwo i wielkos¢, i chwate, i majestat. | z powodu wielkosci, ktérg mu dat,
wszystkie ludy, narody i jezyki drzaty i baty sie przed nim.

Kogo chciat, zabit. Kogo chciat, tego utrzymywat przy zyciu. Kogo chciat, tego
wywyzszat, a kogo chciat, ponizat.

Ale gdy wywyzszyto sie jego serce i jego duch stat sie zatwardziaty, tak ze postepowat
dumnie, zostat stragcony ze swego krolewskiego tronu i odebrano mu chwate. Zostat
wypedzony sposrdd syndw ludzkich, a jego umyst stat sie podobny do bestii, a jego
mieszkanie byto wsrdd dzikich ostéw. Karmiono go trawg jak wét, a jego ciato byto
mokre od rosy z nieba, az poznat, ze Najwyzszy Bdg panuje nad krélestwem ludzkim i
ustanawia nad nim, kogo chce.
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Witasnie odbylismy dfugg lekcje historii, o ktérg Baltazar nie prosit. Wiersz 22: A ty,
jego syn, Belszaccar, nie upokorzytes swego serca, cho¢ wiedziates to wszystko, ale
podniostes sie przeciwko Bogu, Panu niebios, i przyniesiono przed ciebie naczynia
jego domu a wy i wasi panowie, wasze zony i wasze natoznice piliscie od nich wino i
wychwalaliscie bogdéw srebrnych i ztotych, z brazu, zelaza, drewna i kamienia, ktorzy
nie widza, nie styszg i nie wiedzga. Ale Boga, w ktérego reku jest wasze tchnienie i
ktdrego drogi sg wszystkie wasze drogi, ktdrego sg wszystkie wasze drogi, nie
czciliscie.

Wocigz czekamy na lekture i interpretacje. Tak wiec otrzymalismy lekcje historii o
Nabuchodonozorze, otrzymalismy akt oskarzenia wobec Belszaccara, teraz jestesmy
w koncu gotowi, aby Daniel wyjawit prawde. W wersecie 24, potem od jego
obecnosci wystana zostata reka i napisano ten napis.

To jest zapis: wiele, wiele, tekel , parsin . Oto interpretacja tej sprawy, wielu. Bog
policzyt dni waszego kroélestwa i potozyt mu kres. Tekel, zostates zwazony na wadze i
uznany za niedostatecznego.

Parez, twoje krolestwo zostanie podzielone i oddane Medom i Persom. Taka jest
lektura i interpretacja Daniela. Odmawia przyjecia prezentow od kréla i niektdrzy
uwazajg, ze Daniel zachowat sie w stosunku do krdla dos¢ zwiezle, gwattownie i
niegrzecznie.

Zachowaj prezenty dla siebie. By¢ moze, ale on naprawde reaguje na Belszaccara w
taki sam sposdb, w jaki, moim zdaniem, Baltazar go potraktowat. A Belszaczar
wzgardzit swoim Bogiem, wzgardzit naczyniami swego Boga, wzgardzit nim.

Jesli oryginalne powitanie Belszaccara, brzmigce: ,Czy jestes jednym z wygnancow”,
byto lekcewazgce, w pewnym sensie pomaga nam to zrozumieé zwrot akcji Daniela.
Daniel nie ma czasu dla tego kréla. Ten krél nie ma wzgledu na Boga, na to, co
Swiete, na swego ojca i na to, co byto swiete dla jego ojca.

Nastepnie mamy lekcje historii o Nabuchodonozorze. Ale powodem tej lekcji historii
jest wyjasnienie, dlaczego zachowanie Belszaccara byto tak skandaliczne i dlatego
jest sgdzony. Zatem Daniel nie moze po prostu przyjsé i przeczytac tekstu.

Nie oznacza to, ze nie ma na to wyjasnienia. Wyjasnieniem tego jest to, ze jestes
nastepcg wielkiego krdla. Twoj ojciec byt wielkim krdlem i byt wielki, poniewaz Bog
go takim uczynit.

A kiedy zaczat mysle¢, ze sam jest wspaniaty, Bog go osadzit. | Nabuchodonozor
okazat skruche i uznat swojg zaleznos¢ oraz wtadze Bozg nad nim. To byt twdj ojciec.
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Ty, Belszaccarze, wiedziates to wszystko. Wiedziates wszystko o Nabuchodonozorze.
Ale nie upokorzytes sie.

Nie odrobite$ lekcji swojego ojca. Zamiast tego nasmiewaliscie sie z Boga, ktory
trzyma wasze zycie w swoich rekach. Gromi i oskarza Belszaccara za jego pyche,
poniewaz niczego nie nauczyt sie od Nabuchodonozora.

Wywyzszyt sie nad Panem nieba, bezczeszczgc naczynia Swigtynne. Oddawat wraz z
nimi cze$¢ bezwartosciowym bozkom i nie oddat czci Bogu, ktéry dat mu wtadze i
trzymat go przy zyciu. Zatem Belszaccar jest nie tylko dumny; jest razgco
batwochwalcg i bluznierca.

Daniel korzysta wiec z okazji, aby narysowac kontrast miedzy tymi dwoma ludzkimi
krélami. Warto pomyslec o ich wielkosci. Zatem Nabuchodonozor byt wielkim
krélem, poniewaz Bog go takim uczynit, ale byt wielkim krdlem.

Dzieki swoim osiggnieciom jest znany jako jeden z najwiekszych krélow w historii.
Belszaccara, az do XIX wieku nie znaliSmy nawet jego imienia, a byt on prawowitym
krélem. Jest zastepczym synem uzurpatora, ktéry nie zrobit nic poza
zorganizowaniem tej wielkiej pijackiej uczty.

Daniel nie méwi tego wprost, ale mysle, ze istnieje kontrast. Belszaczar, czyli
Nabuchodonozor, byt wielkim krélem i przyznat, ze jego wielkos¢ pochodzi od Boga.
Nie jestes nawet wielkim krdlem i nie mozesz przyznac sie do niczego w odniesieniu
do Boga.

To jest jedno miejsce w Danielu, gdzie zachowuje sie troche bardziej jak prorok niz
zwykle. Oskarza Belszaccara o jego grzech. Nastepnie Daniel rozszyfrowuje pismo.

Przede wszystkim utozsamia reke z narzedziem Boga. Ten sad, to przestanie pochodzi
od Boga. S3 cztery stowa, wtasciwie trzy, tylko jedno z nich pojawia sie dwukrotnie.

S3 matg zagadka. Zobaczmy wiec, czy potrafimy zrozumieé, co robi Daniel. W
porzadku, wiec te stowa sg takie, napisze je po aramejsku, a potem umieszcze je tak,
zebyscie mogli je lepiej zobaczyé.

Potrzebujesz matej lekcji jezyka, zeby zrozumiec, co robi Daniel. OK, wiec po lewej
stronie sg litery, litery aramejskie, ktdre czyta Daniel. Jako caty napis tak by to
wygladato i by¢é moze nie bytoby tu spacji.

Mozliwe, ze to wszystko dziatato razem. Tego tak naprawde nie wiemy, ale istniejg
pewne zrddta, w ktérych jest to prawda. Oto, na co patrzy Daniel, a oto twoja lekcja

jezyka.
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Dlaczego tak trudno mu byto to przeczytac? Wiem, ze prawdopodobnie trudno ci to
czyta¢, ale dlaczego byto to takie trudne dla niego lub kogokolwiek innego? Nie byto
to dla niego trudne i innym trudno byto to przeczytac. Dlaczego nie mogli tego
przeczytac? Pozwdl, ze przeprowadze Cie przez przyktad w jezyku angielskim i
zobacze, czy bedziesz miec problemy. Zatem zrobitem tutaj tak, ze podatem tylko
spotgtoski w zdaniu w jezyku angielskim.

Powodem, dla ktérego podatem tylko spotgtoski, jest to, ze aramejski i hebrajski sg
spotgtoskowe. To, na co tu patrzysz, to tylko spotgtoski. Nie zawiera samogtosek.

To nie znaczy, ze te stowa nie majg samogtosek. Oczywiscie majg samogtoski lub nie
mozna ich wymowic, ale rodzimi uzytkownicy jezyka bedg wiedzie¢, jakie s
samogtoski, po prostu na nie patrzac. Wiedziatyby, jak powiedzie¢ to stowo.

Nie wierzysz mi? Jak to czytasz? Masz kilka opcji, a jesli angielski jest Twoim
pierwszym jezykiem, nie jest to trudne. Jan jechat na rowerze. Jane przeczytata
ksigzke.

Masz opcje. To nie jest trudne. Dlaczego wiec medrcy nie mogli tego przeczytacé? Jesli
to ich pierwszy jezyk, dlaczego nie potrafig go zrozumie( tak tatwo, jak ty mozesz to
zrozumiec? Jak powiedziatem, mozliwe, ze wszyscy dziatali razem.

Wiec jesli ci to dam, bedzie troche trudniej. Gdybym zebrat je wszystkie razem i nie
wstawiat spacji. Musiatbys$ popracowad troche ciezej, ale przypuszczam, ze majac
troche czasu, prawdopodobnie mdogtbys wymysli¢ jedno lub dwa zdania.

Prawdopodobnie. Inng sugestig, dlaczego mogto to by¢ trudne, jest to, ze by¢ moze
zostaty napisane w ten sposéb. Moze byty pisane od goéry do dotu.

Zatem musisz i$¢, och, John, przeczytaé ksigzke. Wiec mozesz na to spojrzec i cdz, ja
nie do konca wiem, jak rozwigzac te zagadke. Mozliwe wiec, ze medrcy nie mogli
tego przeczytad.

Nie wiemy, to nie méwi nam, dlaczego nie mogli tego przeczytaé, ale nie mogli tego
przeczytac¢. Powiedzmy wiec, ze mogliby wymysli¢ to, co byto tam napisane. To nadal
nie rozwigzuje naszego problemu.

Pozwdl, ze nadal bede ci udzielat lekcji tutaj. Zatem w jezyku angielskim nie jest to
bezposrednie poréwnanie, ale jest to najlepsze, co moge zrobi¢ pomiedzy bardzo
roznymi jezykami. W jezyku angielskim powiedzmy, ze podaje rzeczownik skryba.

OK, skryba to twdj rzeczownik. W jezyku angielskim mozemy zamienic to na
czasownik, dodajac do niego czesci. Mozna powiedzieé: wpisz.
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Mozna powiedzieé: opisz. Ma ten sam rdzen, do ktérego dodalismy rézne rzeczy i
teraz mamy czasowniki. Rzeczownik i czasownik pracujg z tym samym rdzeniem, ale
dostosowujg elementy, aby utworzy¢ inny rodzaj stowa.

Hebrajski nie jest doktadnie analogiczny do tego, ale w jezyku hebrajskim, tym, co
mamy, czyli aramejskim, zamierzam moéwic po hebrajsku, zeby byto prosto. Maja
system stow, ktory jest systemem korzeniowym. Majg wiec trzyliterowe korzenie.

Pozwdlcie, ze dam wam Q, D, a potem to, co jest dzwiekiem sh . Mamy wiec ak, d, sh.
To jest korzen i to jest korzen, ktéry ma zwigzek ze Swietoscig, byciem swietymi,
Swietymi rzeczami.

Tyle ci powiem. Tylko te spoétgtoski, nic z tym nie zrobisz. Potrzebujesz samogtosek.

Dzieje sie tak dlatego, ze uzywamy réznych samogtosek do tworzenia réznych
rodzajéw stéw. Zatem, co-dash, zwrd¢ uwage na samogtoski, ktére sg rowne
rzeczownikowi lub rzeczownikowi oznaczajgcemu swietosc¢. To jest rzeczownik.

Ten wzor samogtosek uzyty w rdzeniu zazwyczaj tworzy rzeczownik. Jesli chcesz
utworzy¢ przymiotnik, mozesz uzy¢ ga -dash, ae. To bedzie dla nas przymiotnikiem i
wtedy nasze stowo bedzie Swiete.

Jesli chcesz utworzy¢ czasownik, mozesz uzyé ca-dash. | to ma byc¢ swiete. Zatem
spotgtoski sie nie zmieniaja.

Jakie zmiany dotyczg samogtosek. Kiedy wiec dochodzimy do tego napisu i tego, co
wedtug Daniela on oznacza, kiedy czyta go krélowi, czyta rzeczowniki mene , tekel i
farsen oraz ich wage i warto$é, wartos¢ miarowa. To troche jak powiedziec ¢wierc
dziesieciocentowki.

To nic nie znaczy, prawda? Wtasnie wymienit trzy rzeczowniki. To wtasnie czyta
krélowi. Kiedy to interpretuje, interpretuje czasowniki.

Wiec méwi mene, tekel , perez . Interpretacja jest taka : Bog policzyt dni twojego
krélestwa i potozyt mu kres. Tekel, zostate$ zwazony i uznany za niedostatecznego.

Twoje krolestwo jest podzielone. To moze pomdc nam zrozumiec¢ aspekt zagadki.
Dlaczego medrcy nie mogli tego rozwigzac? Jesli na to patrzg, by¢ moze byliby w
stanie wymysli¢ mene, tekel, pharsen.

Ale okreslenie, co to oznacza, to juz inna historia. Znamy znaczenie interpretacji z
tego, co powiedziat Daniel, ale mozemy sie zastanawia¢, dlaczego to sg rzeczy
wybrane, dlaczego te stowa wartosci, te stowa wagi i miary, dlaczego stowa wartosci,
monety, ocena, ocena, po co ich uzywac? Dlaczego Bog zdecydowat sie uzyé tych



18

stow w kontekscie uczty i bluznierstwa Belszaccara? A Nolan Feewell , kobieta, ktéra
napisata ksigzke, o ktorej wspomniatem, a ktdrg zapomniatem przynies¢, twierdzi, ze
dobdr tych stéw i towarzyszace im obrazy sugeruja, ze kwestig catego rozdziatu
obrazy Belszaccara jest wartosc. Problem wartosci lub jej braku stanowi sedno catej
historii.

Narrator wykorzystat czyny Belszaccara i stowa Daniela, aby przedstawi¢ krdla, ktory
nie cenif przyktadu swojego ojca. Nie cenit swietych naczyn swigtynnych. Nie cenit
szanowanego gtdwnego maga swojego ojca, a co najwazniejsze, nie cenit Boga,
ktdrego jego ojciec nauczyt sie wywyzszac.

Rozdziat koniczy sie faktycznym odebraniem wtadzy i krélestwa Belszaccara, wersety
29-31. Wtedy Belszaccar wydat rozkaz i Daniel ubrat sie w purpure. Na szyje zatozono
mu ztoty tancuszek.

Ogtoszono o nim, ze powinien by¢ trzecim wtadcg w krélestwie. Tej samej nocy zginat
Baltazar, krél Chaldejczykdw. Dariusz Med, majgc okoto 62 lat, otrzymat krélestwo.

W porzadku, to krétki odcinek. W tej sekcji mamy kilka rzeczy do omowienia. Krél
nagradza Daniela, chociaz powiedziat, ze nie chce nagrody.

Niektdrych to niepokoi, ale czy ma to znaczenie, biorgc pod uwage tres¢ proroctwa?
Daniel wtasnie powiedziat, ze twoje krélestwo upadnie. Jakakolwiek nagroda, ktéra
daje Belszaccar, bedzie bezwartosciowa. Ale krél i tak go nagradza.

Nie styszymy reakcji Belszaccara na ten napis lub interpretacje. Nie wiemy, co mysli.
Nic nie moéwi.

On po prostu nagradza Daniela. Zatem Zrdédta historyczne méwig nam, ze Babilon
upadt bez bitwy, wiec pozwole ci odwotac sie do zrédet historycznych, aby zobaczyé,
jak to wszystko sie stato. Narratora biblijnego to nie obchodzi.

Interesuje go tylko to, ze tej samej nocy zginat Baltazar, krol Chaldejczykow. Ten
wyrok byt natychmiastowy. Dariusz Med otrzymat krélestwo w wieku okoto 62 lat.

Tozsamos$¢ Dariusza Meda jest trudng kwestig. Wrécimy do tego w nastepnym
wyktadzie, kiedy Darius bedzie tu raczej gtdwng postacig. Wtasnie zostat
przedstawiony. Dlaczego mamy wzmianke, ze Baltazar, krél Chaldejczykdw, zostat
zabity, a Dariusz Med otrzymat krélestwo? Mysle, ze narrator stara sie podkresli¢
suwerenno$¢ Boga nad krélestwami.

On podnosi kréldw i poniza ich. Tak wiec wtasnie przenieslismy krdlestwa z Chaldei i
teraz mamy Medie. Media-Persja, w ktérej robi sie troche bataganu.
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Bdg podnosi i poniza krolow. Mamy wiec do czynienia z najwazniejszym momentem
Bozej suwerennosci. Dlaczego przejmujemy sie tym medianskim krélem? Historia
powie nam, ze Cyrus Pers jest tym, ktory podbit Babilon, a tutaj mamy Dariusza
Meda.

Za chwile znowu powrdcimy do Dariusza, ale dlaczego potozono nacisk na Krdla
Medianowego? Dlaczego Babilon musi wpasé w rece Meddéw? To witasciwie
spetnienie proroctwa. Zaréwno lzajasz, jak i Jeremiasz prorokowali, ze Bog
ostatecznie ukarze Babilon, sprowadzajgc Meddw. Narrator chce wiec wykazag, ze
wypetnito sie proroctwo biblijne.

A kiedy bedziemy omawiac Dariusza Meda, rozwine troche wiecej. Ciekawostka
dotyczacg Dariusza Meda jest komentarz, ze ma on okoto 62 lata. Zwykle uzywasz
opisu okoto dla okragtej liczby.

Dlaczego nie powiedziatbys, ze ma okoto 60 lat? Powiedzenie o 62 jest wtasciwie
dokfadne, prawda? Niektdrzy komentatorzy méwia: cdz, to po prostu pokazuje, ze
jest on w podesztym wieku, przynajmniej na ten dzien, wiec nie bedzie rzadzit zbyt
dtugo, zanim narracja przeniesie sie na Cyrusa. C6z, to mi nie odpowiada, bo dlaczego
po prostu nie powiedzie¢, ze ma okoto 60 lat? Czy dwa lata robig az taka réznice?
Mysle, ze narrator stara sie przekaza¢ konkretng uwage. A poniewaz Darius ma juz
prawie 62 lata, niezaleznie od tego, w jakim byt wieku, narrator moze powiedzieé, ze
miaf okoto 62 lat, a oto dlaczego zalezy nam na 62.

Coéz, przynajmniej jesli rozwigzesz zagadke wedtug narratora, mozesz dowiedziec sie,
co to jest 62. Zatem konkretna liczba 62 pomaga narratorowi w wyrazeniu uwagi. |
tutaj zaznaczam, ze nie jest to modj wyjatkowy argument.

Mysle, ze Carol Newsome w swoim komentarzu OTL to miejsce, w ktérym pierwszy
raz to zobaczytem. Napis brzmiat: mina, szekel i dwa pétszekle. Mina jest warta 60
szekli.

Sg dwa rdzne, a jeden jest wart 50. My bierzemy ten, ktory jest wart 60. Szekel jest
oczywiscie wart jednego szekla.

A liczba mnoga tych peres, czyli pét szekla i pét szekla, rowna sie jednemu szeklowi.
Zatem z tego napisu mozna dodac liczbe 62. Zatem lata przypisywane Dariuszowi,
ktdry ma okoto 62 lat, w jakis twdrczy sposéb podsumowujg inny aspekt znaczenia
omenu.

To wtasciwie cytat Johna Goldingaya. Lata przypisywane Dariuszowi podsumowujg
inny aspekt znaczenia omenu. To on jest rzeczywistg osobg, ktéra sprowadza na
Belszaccara spefnienie sie przepowiedni.
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Miat wiec okoto 62 lat. Po co nam 62 lata? Bo na to sie sktada. To on to spetnit.

Moze naprawde miat 60 lat, ale narrator twierdzi, ze ma okotfo 62 lat. Rozumiem, o
co chodzi. Jakie jest miejsce tego rozdziatu w Ksiedze Daniela? Coz, przede wszystkim
te naczynia sg wazne.

Naczynia majg znaczenie. Majg znaczenie w ksigzce. Czyje to statki? Od pierwszego
rozdziatu sg to naczynia Boga, ktére dat je w rece Nabuchodonozora.

W rozdziale pigtym Baltazar ich zabiera, a Bég osgdza za to Baltazara. Mamy takze
przejscie krolestw. Historia toczy sie tak, jak zapowiedziat Bég, doktadnie tak, jak
zapowiedziat.

Mysle, ze kolejng istotng rzeczg w tym rozdziale, ktorej tak naprawde nie
rozpoznamy, dopdki nie przejdziemy kilka rozdziatdw dalej, jest to, ze Belszaccar
stuzy jako prototyp. Pamietajcie, ze Baltazar jest przeciwienstwem
Nabuchodonozora. Nabuchodonozor byt wielkim krélem, ktéry uznat Boga za zrédto
swojej mocy i wielkosci.

Belszaccar to bluznierczy, buntowniczy krdl, ktéry potrzgsa piescig przed Bogiem
Izraela i nawet gra na nosie. To pierwszy w tej ksigzce obraz bluznierczego,
buntowniczego kréla, ktory jest sgdzony przez Boga. Kiedy dotrzemy do
apokaliptycznych wizji Daniela, bedg one rozgrywac sie w roku Baltazara, pierwszym i
trzecim roku Belszaccara, i bedg wizualizowa¢d kréléw Daniela, ktérzy w
rzeczywistosci prawie sprawiaja, ze Belszaczar wyglada dobrze.

Zatem Belszaccar jest pierwszym krélem, ktdry jest okropny w Ksiedze Daniela. Jego
nastepcy tylko to wzmocnia. Jest wiec wazng postacig literacka, ale nie dowiesz sie
tego, dopdki nie zagtebisz sie w temat.

Mysle, ze takie jest znaczenie tego rozdziatu w ksigzce. Mysle, ze dla nas osobiscie
jest to przypomnienie, ze mamy wiele przyktadow, z ktérych mozemy sie uczyé i
naprawde musimy by¢é dobrymi badaczami tego, co Bég udostepnia nam do poznania
w odniesieniu do okazywania Mu czci i uznawania Zzrédta nasze zycia. Méwi o tym, ze
Belszaccar byt w rekach Boga.

My takze i dobrze bytoby, gdybysmy uznali Bozg role i wiadze nad naszym zyciem.
Wrécimy i spojrzymy na Daniela w Lwiej Jamie, rozdziat szosty.

To jest dr Wendy Widder podczas jej nauczania na temat Ksiegi Daniela. To jest sesja
8, 9i 5 Daniela, Pokorny krdl i odrzucona moc Boga.



